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RIKSDAGENS SVAR 78/2002 rd

Regeringens proposition med forslag till lag om
indring av lagen om avtridelsestod for lant-
bruksforetagare

Arende

Regeringen har till 2001 ars riksdag 6verlamnat
sin proposition med forslag till lag om andring
av lagen om avtriadelsestdd for lantbruksforeta-
gare (RP 246/2001 rd).

Beredning i utskott

Jord- och skogsbruksutskottet har i drendet 1am-
nat sitt betdnkande (JsUB 5/2002 rd).

Beslut

Nu forsamlade riksdag har godként foljande ut-
talande:

Riksdagen forutsitter att de forvirvsin-
komstgréanser som hidnger samman med
pensionsforméner och andra formaner ut-
reds och att beloppen justeras.

Riksdagen har antagit foljande lag:

Lag

om indring av lagen om avtridelsestod for lantbruksforetagare

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen den 16 december 1994 om avtridelsestdd for lantbruksforetagare (1293/1994) 1 §
1 mom. 2 punkten, 5 §, 7 § 2 mom., 10 § 3 mom., 14 § 2 mom., 22 § 1 mom. 1 och 6 punkten, 28 §,
29 § 2 mom. och 34 § 2 mom.,

av dessa lagrum 1 § 1 mom. 2 punkten, 7 § 2 mom., 10 § 3 mom., 14 § 2 mom., 22 § 1 mom. 1 och
6 punkten, 28 § och 34 § 2 mom. séddana de lyder i lag 1326/1999, samt

fogas till 7 §, sddan den lyder i nimnda lag 1326/1999, nya 3 och 4 mom.,till 10 §, sadan den lyder
1 sistndmnda lag, ett nytt 2 mom., varvid det nuvarande 2 mom. och det dndrade 3 mom. blir 3 och
4 mom., till 13 §, sadan den lyder i sistndmnda lag, nya 2 och 3 mom., till 14 §, sddan den lyder i sist-
nimnda lag, ett nytt 3 mom., till 19 §, sddan den lyder delvis dndrad i sistndmnda lag och i lag
1226/2000, ett nytt 4 mom., till 22 § 1 mom., sddant det lyder i ndmnda lag 1326/1999, en ny 7 punkt,
till lagen en ny 30 a § samt till 34 §, sadan den lyder i sistndmnda lag, nya 3 och 4 mom. som f6ljer:

s

I denna lag bestdms om fortidspensionering 2) nér avtradelsen sker 2000—2006 baserar
fran jordbruk, som sig pé ett nationellt system som till sina princi-
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per motsvarar det system for fortidspensione-
ring fran jordbruk som avses i radets forordning
(EG) nr 1257/1999 om stdd fran Europeiska ut-
vecklings- och garantifonden for jordbruket
(EUGF])) till utveckling av landsbygden och om
andring och upphivande av vissa férordningar.

58§

Ett villkor for avtradelsestdd &r att avtrddaren
da avtradelsen sker har fyllt

1) 55 men inte 65 ar, om avtriddelsen sker ge-
nom en generationsvéxlingsoverlatelse av gards-
bruksenhetens dkermark och produktionsbygg-
nader 2003—2004, och 56 men inte 65 ar, om en
sddan overlatelse sker 2005—2006,

2) 55 men inte 65 ar, om avtriddelsen sker ge-
nom Overlatelse av renar 2003—2006,

3) 57 men inte 65 ar, om avtrddelsen sker ge-
nom Overlatelse av dganderdtten till gards-
bruksenhetens &kermark som tillskottsmark
2003—2006,

4) 60 men inte 65 ar, om avtriddelsen sker ge-
nom utarrendering av gardsbruksenhetens éker-
mark som tillskottsmark 2004—2006.

Om avtrddarna dr dkta makar och den éldre av
dem uppfyller villkoren i 1 mom. och ocksé i 6v-
rigt ar beréttigad till avtradelsestdd, dr den yng-
re av makarna berittigad till avtrddelsestdd, om
avtridelsen sker tidigast fem ar innan han eller
hon uppfyller aldersvillkoret i 1 mom.

Om avtrddaren dr efterlevande make till en
lantbruksforetagare, ar han eller hon berittigad
till avtradelsestdd, om avtridelsen sker tidigast
fem ar innan han eller hon uppfyller aldersvill-
koret i 1 mom.

Om avtrddaren ar en lantbruksforetagare som
bedrivit jordbruk som deldgare i en sammanslut-
ning tillsammans med ett dldre syskon som upp-
fyller &ldersvillkoret i 1 mom. och dvriga vill-
kor for avtriadelsestdd, dr den yngre deldgaren i
sammanslutningen berdttigad till avtrddelse-
stdd, om avtrddelsen sker tidigast fem ar innan
han eller hon uppfyller aldersvillkoret i 1 mom.

Avtridelsestod betalas dock inte till den yng-
re make, efterlevande make eller yngre deldgare
i sammanslutning vilka avses i 2—4 mom. for ti-

den innan det i 1 mom. foreskrivna dldersvillko-
ret uppfylls.

Ett villkor for avtradelsestdd ér att avtrddaren
dven upphor med andra dni 1 mom. avsedda for-
vérvsarbeten eller att hans eller hennes forvarvs-
inkomster av dessa andra arbeten per manad kan
uppskattas till ett belopp som &r mindre &n tva
ganger det belopp som avses i 1 § 1 mom.
2 punkten lagen om pension for arbetstagare
(395/1961). Som inkomst betraktas hérvid lik-
védl inte i socialvardslagen (710/1982) avsett
stod for ndrstdendevard eller i familjevardarla-
gen (312/1992) avsett arvode. I fall som avses i
5§ 2, 3 eller 4 mom. skall den yngre maken, den
efterlevande maken eller sammanslutningens
yngre deldgare upphora med eller minska sitt
forvirvsarbete senast dé han eller hon uppfyller
aldersvillkoret for avtradelsestdd.

Det som i 2 mom. bestims om att upphora
med eller minska andra forvérvsarbeten efter av-
tradelsen géller dock inte det arbete avtrddaren
utfor i ett fortroendeuppdrag. Med fortroende-
uppdrag avses i denna lag att inneha ett uppdrag
enligt lagen om  riksdagsmannaarvode
(328/1947) eller ett statligt fortroendeuppdrag
eller att vara en i1 32 § kommunallagen
(365/1995) avsedd kommunal fértroendevald el-
ler att inneha ett fortroendeuppdrag enligt 1 b §
lagen om pension for arbetstagare. Avtrddelse-
stod betalas dock inte till avtrddaren forrdn det
ovan avsedda fortroendeuppdraget upphort eller
inkomsterna for arbetet i fortroendeuppdraget
tillsammans med inkomsterna frdn andra for-
virvsarbeten kan uppskattas bli mindre 4dn det
belopp som anges i 2 mom.

Utan hinder av 1 mom. far avtrddaren dock ut-
fora sddana arbeten enligt 5 § lagen om finansie-
ring av hallbart skogsbruk (1094/1996) som
frimjar skotseln och anviandningen av skogar.

Upphorandet med jordbruksproduktionen kan
ocksa ske sa att avtrddaren arrenderar ut gérds-



bruksenhetens dkermark i delar eller som en hel-
het som tillskottsmark for bedrivande av jord-
bruk till en eller flera forvarvare som uppfyller
villkoren i 1 mom.

Genom forordning av statsrddet utfardas nér-
mare bestimmelser om de villkor som avses i 1
och 3 mom.

Vad som bestdms i 1 mom. tillimpas ocksa pa
utarrendering som avses i 10 § 2 mom.

Om gérdsbruksenhetens akrar eller en del av
dem o&verlats till tva sddana forvarvare gemen-
samt som avses i 9 eller 10 § for att odlas av dem
tillsammans skall forvirvarna forbinda sig att
halla dkrarna oskiftade i sin dgo eller, om over-
latelsen forverkligas genom utarrendering, i sin
besittning under den tid de forbindelser som
anges i denna lag ar i kraft. Om akrarna Sverlats
till dkta makar gemensamt skall makarna halla
akrarna pa ett motsvarande sitt oskiftade i sin
dgo eller besittning 4ven om bara den ena av dem
uppfyller villkoren for en forvirvare.

Da avtridarens ldgenhet dr en renhushall-
ningsldgenhet eller dirmed jamforbar ldgenhet
kan en Overlatelse av renar och produktions-
byggnader samt produktionskonstruktioner en-
ligt 9 § 2 mom. och 10 § 3 mom. ske genom kdp
eller gava.

En sédan avtrddelse genom utarrendering som
avses 1 10 § 2 mom. kan ske genom ett arrende-
avtal som ingétts for minst tio ar.

Till avtradelsestodet fogas en barnférhdjning
enligt 29 § folkpensionslagen pa de villkor som
anges 1 paragrafen.
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Betalning av avtrddelsestod

22§

Avtriadelsestod betalas fran den sista avtradel-
setidpunkten enligt 15 §, dock inte forrdn

1) avtrddaren har uppfyllt aldersvillkoreti 5 §
1 mom.,

6) forvirvaren har borjat infria sin forbindel-
se enligt 9 § 1 mom. 6 punkten, 9 § 2 mom., 10 §
1 mom. 5 punkten eller 10 § 3 mom.,

7) avtradaren i de fall som avsesi7 § 3 mom.
upphort med eller minskat sitt arbete i1 fortroen-
deuppdrag sé att inkomsterna fran dessa fortro-
endeuppdrag tillsammans med inkomsterna fran
andra forvédrvsarbeten kan uppskattas bli mindre
an det belopp som anges i 7 § 2 mom.

28 §

Forvérvaren har ritt att avbryta infriandet av
sini9 § 1 mom. 6 punkten, 9 § 2 mom., 10 §
1 mom. 5 punkten eller 10 § 3 mom. angivna for-
bindelse pa grund av fullgérande av véarnplikt,
yrkesstudier som géller eller stoder gardsbruks-
verksamheten eller av annat godtagbart skél. Va-
rar ett sddant hinder ldngre &n ett ar, skall pen-
sionsanstalten forlinga forbindelsetiden med
motsvarande tid, om inte fOrvarvaren visar att
han sjdlv, hans make eller en annan forvérvare
uppfyller forpliktelserna i forbindelsen.

Om forsummelsen av forbindelsen méste an-
ses vara ringa eller om vigande skélighetssyn-
punkter annars talar for det, kan pensionsanstal-
ten dock besluta att helt eller delvis avsta fran att
driva in avtridelsestddets kapitalvirde. Om for-
véarvare som avses i 10 § genomf6r en sadan ge-
nerationsvéxling enligt 9 § i samband med vil-
ken en forbindelse som avses i 10 § vid genera-
tionsvéxlingen overfors pad den som fortsétter
jordbruket for att uppfyllas av honom eller hen-
ne lamnas avtradelsestddets kapitalviarde oindri-
vet 1 dess helhet.
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30a§

Den som far avtradelsestod ar skyldig att un-
derrétta pensionsanstalten om sadana fordnd-
ringar som inverkar pa hans eller hennes ritt att
fa avtradelsestdd eller pa beloppet av det avtra-
delsestdd han eller hon erhéller.

Pensionsanstalten, arbetskrafts- och nirings-
centralen eller kommunens landsbygdsnarings-
myndighet kan vid behov av den som far avtra-
delsestod kriva utredning om att han eller hon
fortfarande uppfyller villkoren for avtrddelse-
stod. Om stddtagaren inte inom en fér honom el-
ler henne utsatt skilig tid lamnar ndmnda utred-
ning, kan pensionsanstalten besluta att utbetal-
ningen av avtridelsestodet avbryts tills utred-
ningen har ldmnats.

Genom férordning av statsradet utfdardas nir-
mare bestimmelser om de fordndringar enligt
1 mom. som den som far avtradelsestod ar skyl-
dig att lamna upplysningar om.

Genom forordning av statsrddet foreskrivs
ndrmare om hur de uppgifter som enligt denna
lag ankommer pé arbetskrafts- och néaringscen-
tralerna skall skotas i landskapet Aland.

Jord- och skogsbruksministeriet ingar med
pensionsanstalten och vid behov med Alands
landskapsstyrelse ett sddant avtal om anvénd-
ningen av Europeiska gemenskapens medel som
avses 1 artikel 4.1 i radets forordning (EG) nr
1258/1999 om finansiering av den gemensamma
jordbrukspolitiken. I avtalet anges de uppgifter
som pensionsanstalten och Alands landskapssty-
relse skall skota i stillet for ett utbetalningsstél-
le pa det sdtt som bestdims om dem i lag, nimnda
forordning av radet och i forordning av statsra-
det. I avtalet kan ocksa tas in bestimmelser om
tekniska omsténdigheter som behdvs for att pen-
sionsanstaltens och Alands landskapsstyrelses
lagstadgade informationsskyldighet och andra
skyldigheter skall kunna uppfyllas, sdsom veri-
fiering av utgifternas riktighet, tillhandahéllan-
det av uppgifter som behovs for utbetalnings-
stéllets redovisning av utgifterna och andra re-
dovisningar samt tidsfristerna fér dem.

Genom férordning av statsradet utfardas nér-
mare bestimmelser om de uppgifter och tidsfris-
terna i fraga om dem vilka skall tas in i avtalet.

Lagens 19 § 4 mom. och 34 § 2—4 mom. tré-
der i kraft den 200 . Till 6vriga
delar trader lagen i kraft vid en tidpunkt som be-
stims genom forordning av statsrddet. Om Euro-
peiska gemenskapen inte godkédnner stodsyste-
met i denna lag som sddant, kan lagen séttas i
kraft genom forordning av statsradet till de delar
stodvillkoren godkinns.

Genom denna lag upphévs i1 forordningen den
31 december 1994 om avtrddelsestdd for lant-
bruksforetagare (1583/1994) 14 och 24 §, av
dessa 24 § sddan den lyder i forordning
369/2000. Bestimmelserna i nimnda forordning
tillimpas dock pa avtriddelser som sker fore den
1 januari 2003, sadana de lyder nér denna lag tra-
der i kraft.

Denna lag tillimpas om avtrddelsen sker tidi-
gast den 1 januari 2003 och senast den 31 de-
cember 2006. Lagens 10 § 2 mom., 13 § 2 mom.
samt 14 § 3 mom. tillimpas dock endast om av-
tradelsen sker tidigast den 1 januari 2004 och se-
nast den 31 december 2006.

De bestimmelser som géller nir denna lag tré-
der i kraft tillampas pa avtrdadelser som sker fore
ikrafttrddandet. Lagens 34 § 3 och 4 mom. till-
lampas dock pé avtradelser enligt 1 § 1 mom.
1 punkten lagen om avtridelsestod for lant-
bruksforetagare.

Lagens 7 § 4 mom. tillimpas péa avtradelser
som har skett 2000 eller dérefter.

Utan hinder av 3 mom. i ikrafttrddelsebestdm-
melsen tillimpas 19 § 4 mom. i denna lag om av-
tradelsen har skett fore 2003, forutsatt att avtra-
delsestod betalas vid denna lags ikrafttridande
eller borjar betalas efter ikrafttrddandet. Barn-
forhojning betalas dock tidigast fran och med
den 1 januari 2002 sa att barnforhdjningen for ti-
den mellan ndmnda dag och den tidpunkt nér
19 § 4 mom. trader i kraft betalas efter att 19 §
4 mom. trétt 1 kraft.

Lagens 29 § 2 mom. tillimpas, om en i mo-
mentet avsedd generationsvaxling sker efter det
att denna lag trdtt i kraft och O6verlatelsen som



tillskottsmark har skett den 1 januari 2000 eller
dérefter.

Utan hinder av vad som 1 5 § 1 mom. 3 punk-
ten bestdms om aldersgrinsen for avtradare for-
utsétter erhallandet av avtradelsestod i fraga om
avtradare som &r fodda 1947 eller tidigare att av-
tridaren nér avtriddelsen sker har fyllt 55 men
inte 65 ar. Om avtrddarna dr dkta makar och den
dldre av makarna nér avtradelsen sker uppfyller
de villkor som anges i detta moment och i dvrigt
ar beréttigad till avtriadelsestdd, dr den yngre av
makarna berattigad till avtrddelsestdd, om han
eller hon har fyllt 50 &r nér avtriadelsen sker.

Om avtrddarna ar syskon som bedrivit jord-
bruk for en sammanslutning och den éldre av
sammanslutningens deldgare uppfyller villko-
ren i 8§ mom., dr den yngre deldgaren berittigad
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till avtradelsestdod, om han eller hon har fyllt 50
ar ndr avtrddelsen sker. Avtradelsestdd betalas
dock inte till i detta moment och i § mom. ndmn-
da avtriadare for tiden innan de fyller 55 ar. Utan
hinder av vad som i 5 § 1 mom. 1 punkten be-
stims om &ldersgriansen for avtriddaren nér avtra-
delsen sker 2005 eller 2006, tillaimpas bestim-
melserna om &ldersgrins i denna ikrafttriadelse-
bestimmelse dven pa en avtrddare som &r fodd
1949. P4 en yngre dkta make som bedrivit jord-
bruk tillsammans med en ovan nimnd avtridare
samt pd eni5 § 4 mom. avsedd yngre deldgare i
en sammanslutning tillimpas pa motsvarande
sdtt den aldersgrans pa 50 ar som foreskrivs i
detta moment samt i 8 mom.

Atgirder som verkstilligheten av lagen forut-
sitter far vidtas innan lagen tréder i kraft.

Helsingfors den 11 juni 2002
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